YrogA

MK
MiHicTEpCTBOM EKOHOMIYHOMO PO3BUTKY | TOPriBni Ykpainu 1a
MixxHapogHum Blopo BeecBiTHLOT opraHisauil iHTenekTyanbHOoi BNacHOCTI

NPo BUKOHAHHA [lepXaBHUM NANPUEMCTBOM «YKPATHCbKUWA {HCTUTYT
IHTeneKTyanbHOI BMNACHOCTI»
dyHKUIA MiKHapOLHOIo NOLWYKOBOrO OpraHy
Ta OpraHy MiXHapoLHOI nonepefHbol eKkcnepTiau
BignosigHo no Jorosopy Npo naTeHTHY Koonepadito
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Npeambyna

MinicTepcTeo exoHOMiIYHOrO PO3BUTKY | TopriBni YkpaiHu Ta MixnapogHe 6opo
BeecsiTHbol opranisauii IHTENeKTyaneHoT BNacHocTi,

bepy4u do yeazu, o Acambries Horoeopy npo nareuTHy Koonepawito, 3acnyxaptum
pekomeHpauilo Komitety PCT 3 TexHiyHoro CNiBPOBITHALTBA, nNpU3Hauuna JepxaeHe
NiANPUEMCTBO  «YKpaiHCLKUIA IHCTUTYT  IHTENeKTyanbHoI  BRACHOCTI» MixHapoaHum
AOWYKOBUM opraHoM Ta OpraHom MikHapoaHo! MONEPEeAHbOT €KCNepTWU3W  BiANOBIAHO
Ao [loroBopy npo nateHTHy Koonepavio Ta cxpanuna uto Yroay BignosigHo go crateii 16(3)
Ta 32(3),

GOMOBLAUCKH NPO make:

Cratra 1
TepmiHu Ta BU3HaAueHHA

(1) Ans uinei uiel Yroawm:

(a) «[lorosip» o3navae [orosip npo NaTeHTHY Koonepauio;

(b) «IHCTRYKUiA» 03HaYaE IHCTPYKLiIO Ao Horosopy;

(c) «AOMIHICTPATMBHA IHCTPYKLIA» O3Hauae ABMIHICTPaTUBHY iHCTPYKLIIO
Ao Joroeopy;

(d) «CTaTrA» (38 BWHATKOM BWNAZKiB, KoMw 3pobrneHo  KOHKpeTHe

nocunaHHA Ha CTaTTio Wiei Yrogu) osHavae craTTio Horoeopy;

(e) «MpaBuno» o3uavae npasuno IHCTPyKLii;
(f) «[JorosipHa Aepxasa» 03Ha4YaE AepPHABY-YHACHULIO Horosopy;
(g) «OpraH» o3Havae [lepxasHe nignpueMcTeo «YKDPAIHCbKUIA HCTUTYT

IHTENeKTYanbHOi BNACHOCTI»;

(h) «MikHapoaHe ©Glopo» o3Hauae MixHapogHe Biopo BcecsiTHbO!
opraHisauii iHTenekTyansHo! BMAcHOCTi.

(2) YCi iHWi TEPMIHM Ta BW3HAYEHHS, BUKOPUCTaHI B LM Yrogi, WO Takox
BUKOPUCTOBYIOTCA B [lOroBOpi, IHCTPYKUiT Ta AaMinicTpaTuUBHIi IHCTPYKUiT, Ana uined uiei
Yroogn MaloTe Take came 3HayeHHs, AK | B Horosopi, IHCTpyKkUii Ta AgMiHiCTPaTUBHIIA
IHCTPYKLUIT.
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Cratta 2
OCHOBHI 3060B’A3aHHA

(1) OpraH NPOBOAUTL MIXXHAPOAHWIA NOLWWYK | MXHAPOAHY NONepeaHio eKcnepTusy
Ta BUKOHYE iHWI pyHkUii MixHapoaHoro nowykoeoro oprady 1a OpraHy MiKHApoaHo!
nonepeaHLOi ekcnepTuaun BignoeigHo Ao Jorosopy, IHCTPYKUIl, AOMIHICTPATUBHO! IHCTPYKUIT
Ta uiei Yrogm.

2 Mpu npoBedeHHi MDKHAPOJHOrO MOWYKY Ta MiKHAPOAHO! nonepegHboi
ekcneptnan OpraH 3acTocoBYE Ta [AOTPUMYETBCR BCIX 3aranbHUX npaeBun  LoAo
MiXKHAPOAHOrQ MOWYKY Ta MDKHAPOAHOI nonepegHbol eKCnepTuawn, i, 30Kpema, KepyeTbcA
KepiennutBom Ao [Joroeopy WoO0 MDKHApPOAHOro NOWYKY Ta MiXHApogHo! nonepeaHbol
eKcnepTU3n.

(3) OpraH nigTpUMye BIANORIOHY CUCTEMY YNPaBMiHHA AKICTIO 3rigHO 3 BUMOFramu,
BCTaHOBMEeHUMM KepiBHMUTBOM S0 [orosopy WoOA0 MiKHAPOOHOro nomyKy Ta MbKHapPOQHOI
nonepegHbLol eKcnepTu3n.

{4) OpraH ta MixHapogHe 6iopo, 6epydu go ysark HanexHi iM doyHKUIT signosigHo
Ao Horosopy, [HCTPYKUiT, AOMIHICTPATUBHOT IHCTPYKUIT Ta Uiel Yrogu, HagasaTUMyTe BIAEMHY
gonomory B 0OCA3i, AKKWA BBaXaWTh AoctaTHiM ana Opravy Ta MiknapogHoro 6wopo
NP BUKOHAHHI HUMKU LnX OYHKLIRA.

Cratra 3
Komnetenuin Oprany

(1) Opras pgie sk MiDKHABpPOAHMW MOWYKOBMW oOpradH CTOCOBHO Byab-akol
MiDKHApPOAHO! 3asBKM, NOAaHOT A0 BIAOMCTBA, W0 oTpumye, Byab-skoi [loroBipHOi aepxasm,
abo piryoro  8ia iMeHi Byaob-akoi  [loroeipHoi oepxasu, Bkaszavoi y OogaTtky A Ao udiel
Yrogu, 3a yMOBH, WO BIAOMCTBO, WO OTPUMYE, BA3HAYae Oprad gna uiel uini, wo vaka
aasBka abo i nepexknag npegcrasneki Ana dine MiXHaApogHoro nowyxy MoBow abo ogHien
3 moB, Bu3HaveHux y Hopatky A Ao uiel Yrogu, WO Konu ue 3acTocoBYeEThbCH, el OpraH
eubpaHo 3aABHUKOM i WO BYb-AKi iHWi BUMOTM CTOCOBHO Takoi 3aABKW, BU3HAaYeHi y Jonatky
A po uiei Yrogu, BUKOHaHI.

2 OpraH gie Ak OpraH MiXHapofHOI nonepeaHbol eKcnepTU3M CTOCOBHO Byab-
AKOI MDKHApPOAHOI 3anBKW, NOAAHOI A0 BIAOMCTBA, WQ OTpumye, Byab-sikoi [HorosipHol
Aepxasu abo giloyoro Big imeHi Byab-akol JoroeipHoi gepxasu, BkasaHol v Jogatky A fo
uiel Yrogu 3a ymoBM, WO BigOMCTBO, WO OTPUMYE, BU3Haqae Oprad ans uux Winei, wo taka
3anABKa abo T nepeknag npeacTaenedi Ans NpoBedeHHs MiKHAPOGHOI nonepegHbol
ekcnepTuan moeo abo ogHield 3 MOB, BU3Hadenwux y Jopatky A Ao uiel Yrogu, wo konwu
ue s3acTocoByeTbCA, uel OpraH BuOpaHo 3asBHMKOM i Wo Gyab-siKi iHWI BUMOMM CTOCOBHO
TaKoi 3a8BKW, BU3HAYeHi y loaaTky A A0 Wiel Yrofu, BUKOHaHI.

(3) AKWo MmikHapogHa 3asBka nogada o MixHapoghoro OHpo AK BiQOMCTBA,
Wwo orpumye, BignoeiaHo o Mpasuna 19.1(a)(iii), NyHKTM 1 Ta 2 33CTOCOBYIOTLCA TakK, AKOM
sanska Oyna nofiaHa A0 BIAOMCTEE, WO OTPUMYE, AKE € KOMMNETEeHTHMM BignoeigHo Ao
Mpasuna 19.1(a){i) abo (ii), (b) abo (c) abo MNpaeuna 19.2(i).

{4) OpraH npoBoguTb A0OATKOBI MiXHApPOOHI NOWYKM signoeigHo go lMpaeuna
45bis Ha cBill po3cya, sk 3a3HayveHo y Jopgatky B go uiei Yroauw.
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Crarta d
06’eKTH, 3a AKUMM HEe BUMaracTbLCsl NPOBeAeHHA NoWwyKy abo ekcnepTUsun

Oprak He 3000B’S3aHUWA MNPOBOAWTW nNotlyk BignosigHo ao cratr  17(2)a)(i)
abo ekcnepTusy Ha niactasi cTatTi 34(4)(a)(i) 3a OyAb-AKOK MDKHapPOAHOK 3aABKOK, AKWO
BiH BBaXae, WO Taka 3asBka cTocyeTbcA of'ekTa, BCTaHoBneHoro y [lpaeuni 39.1 abo
Mpaeuni 67.1, 3anexHo Big BUNAaaKy, 3a BuHATKOM ob’ekTis, BuaHayeHux y [opatky C po
uiei Yrogw.

Cratra b
36opu i nnaTexi

(1) Mepenik ycix 36opis OpraHy Ta BCiX iHWWX nNnaTtexis, ski OpraH Mae npaso
BUMAaraTu y 3B'A3Ky 3 BMKOHAHHAM hyHkuin MixHapoaHoro noluykosoro opray ta OpraHy
MiDKHAPOAHOI NonepeaHLol ekcnepTusKn, BectanosneHni y foaatky D uiel Yrogw.

(2) OpraH BignosigHo A0 yMOB | B poamipi, BcTadHoBneHux y Jopatky D no uiel
Yrogu, NoBUHEH:

(i) NoBEpPHYTW NOBHICTIO abo 4YacTkoBO cnnaveHwy 3a nowyk 30ip abo He
BUMAaratv 4y 3MeHWwMnTH 36ip 3a NowyK, AKWO 3BIT NP0 MDKHAPOAHWA NOLIYK
MOXe MOBHICTHO ab0 YacTKOBO 3acCHOBYBATUCA Ha pe3ynbTaTax NonepeaHbLore
nowyky {Mpaswna 16.3 Ta 41.1);

(i) noeepHyTU 36ip 3a NoLLyK, AKWO MiXKHApPOOHa 3aABKa BigKnNukaHa abo
BBAXXAETLCSA BiAKNMKAHOIO A0 MOYATKY MDKHAPOAHOIO MOLLYKY;

(3) OpraH BignNoBiZHO 40 YMOB i B po3mipi, BcTaHoBneHux y flogatky D go wuiei
Yrogn, noBeprae NoBHICTIC abo YacTkoBo cnnadeHud 36ip 3a MiXHapoaHY nonepeaHio
eKCnepTU3y, AKWo BUMOra BBaxaeTbcA Henogavowo (Fpasuno 58.3) abo akwo eumora abo
MKHapoOHa 3aABKa BIAKNIWMKaHA 3asBHMKOM A0 MOYaTKy MDKHApOAHOi nonepeaHbol
E€KCNepTU3N.

Crarta 6
Knacudikauin

Ona uinen Mpaeun 43.3(a) ta 70.5(b} OpraH 3asHadae knacudikauito ob'exTa
BUHaxody BignoeiaHo oo MixHapogHo! nateHTHO! knacudpikauii., OpraH MoXe OoAaTKOBO,
BignoeigHo  go npaeun 43.3 Ta 70.5, Bka3aTtu knacudikauiio ob'ekTa BUHaxoay BiAnoBiAHO
Ao Byab-AKol iHWOT naTteHTHOT knacudikauii, 3asHaveHoi B JogaTtky E oo uiei Yrogm, sk
3a3HaqeHo y ubomMy [logaTky.

Cratta 7
MoBa NUCTYBaHHS, L0 BUKOPUCTOBYETLCA OpraHom

[na uinel NWUCTYBaHHSA, BKNIOYAOHW NUCTYBAHHS 3 BMKOPUCTAHHAM OnaHkiB, KpiM
nucTyBaHHA 2 MixHapogHum Biopo, OpraH sukopucToBye MOBY abo OAHY 3 MOB, 3a3HaYeHUX
y Dogatky A, 3 ypaxysaHHsM Moeu abo mos, 3a3vaqennx y Joaatky F, Ta moBy abo moen,
BUKOPUCTAHHA AKMX Ao3BoneHo OpraHom BignosigHo ao MNpasuna 92.2(b).

Cratta 8
MNMowyk MixHapogHOro TNy

Oprad npoBoauTL NOLWYKWU MbKHapoaHoro Tuny B oBcasi, BusHaveHomy y opgatky G
Jo uiel Yrogu.
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Crarra 9
HaGpaHHs yuHHOCTI

Lis Yropga Habupae YnnHocTi 1 ciunsg 2018 poky.

Cratra 10
CTtpok gii Ta noHoBNeHHsA

Us Yrona aie go 31 rpyaHa 2027 poky. CTOpPokW Yrogm He niskiwe nunHs 2026 POKy
MoYnHaTL NEPEeroBopy LWOAO NPOACBXEHHSA 1T Ail.

Cratma 11
BHeceHHA 3MiH

(1) 3 ypaxyBaHHAM NyHKTIB 2 Ta 3, 3MiHW, 32 YyMOBM CXBaneHHs AcambBnecto
MixHapogHoro Cotosy naTeHTHoi koonepauil, MOXyTb Oyt BHeceHi no uiei Yroau
33 NOrofKeHHAM Mk  CTopoHamu; BOHM HabupawTs YMHHOCTI 3  AaTw, Y3romreHol
CTopoHamu.

(2 3 ypaxyBaHHAM NyHKTY 3 3MiHM go [opatkis fo uiei Yrogw MOXYTb ByTi
3pobreHi nicna yaromxeHHs Mix MIHICTEPCTBOM EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY i TopriBni Ykpainu
Ta [eHepancHUM gupexTopom BcecsiTHLOT opranizauii iHTenexTyanbHol BnacHocTi Ta: Ta,
He3BaXat4M Ha NYHKT 4, BOHW HAOUPAIOTb YAHHOCTI 3 JaTH, Y3rOMKEHOT HUMK,

{3) MiHICTEPCTBO EKOHOMIYHOrO PO3BUTKY | TOPriBM YKpaiHM MOXe WNAXOM
nosigomnenHa [leHepanbHoro Aupektopa BcecBiTHOI  oprasizauii iHTenekTyansHol
BMNACHOCTI:

(i) ACNOBHIOBATU Nepenik AepXae Ta MoB, Wo MicTUTbes y doaaTtky A go
uiei Yrogu;

(i) 3MIHIOBATW 3a3HAYEHHA LIOAC AOJATKOBUX MiKHAPOAHMX MOWYKIB,
BcTaHoenenux y Jogartxky B go uiel Yroau:

{iii) aMiHiloBaTK nepenik 36opis Ta nnatexis, BctaHoBnenux y Hogatky D
0o uiei Yrogw;

(iv) 3MIHIOBATM  3a3HAYEHHA, WO CTOCYIOTBCA CUCTEM  MAaTEHTHOI
knacudikauii, wo mictateea y dogatky E fo uiel Yroam;

(v) 3MIHIOBaTU 383HAYEHHA MOB NMUCTYBaHHA, WO MicTATbea ¥ Jopatky F
A0 uiel Yroau;

{vi) 3MIHIOBATK 3a3HAYEHHS, LIO CTOCYIOTLCS MOLUYKY MiXHAPOAHOrO TuMy,
wo mictateea y AoaaTtky G go uiel Yroam.

(4) Byab-sAki 3miHW, npo AKi noeifoMneHo BigNoBiAHO [0 NyHKTY 3, HabupaloTb
YWHHOCTI 3 AaTw, Lo 3a3HaqeHa y NoBIROMMNEHHI, 32 YMOBMU, LO;

(i} Ans Byap-aknx sMmiH y JoaaTky B, BianoBigHo Ao siknx OpraH npunuHse
NMPOBOAUTU AOAATKOBUA MIXHAPOAHUA NMOLWYK, UA AaTa NOYMHAETbCH
He paHiwe, HIK 4Yepe3 WiCTb MicAUIB nicis 4aTu  OTPUMAHHS
noginomMnexHst Mixnapogrum Giopo; Ta
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(i) ana ByAae-akMx 3MiH Woao BanoTu abo cymu 36opiB YM nnartexis,
BctaHoBneHux y [loaatky D, gna Oyab-Akoro AOMNOSHEHHA HOBUMMW
sbopamn Ta nnatexamu i AnA Byab-AkMx 3MiH ymoB Ta ofcarie
NOBEPHEHHS Ta 3MeHLeHHA 36opis, BcTaHoBneHux y Nogatky D, Taka
AaTa € LOHAWMEHLLE Ha ABa MICALI Ni3HILOK AaTo iGN OTPUMAHHSA
rnosigoMneHHs MixHapoaHum Gopo.

Cratta 12
MpunuueHHA Aii

(1} Lia Yrona npununse ceoto gito Ao 31 rpyaHs 2027 poky:

(i) sAxkwo MiHicTepcTBO EKOHOMIYHOTO PO3BWTKY i Toprieni YkpaiH# nepepae
AUNNOMaTMYHUMK  KaHanamu [eHepanbHoMmy aAuvpektopy  BcecBiTHbOI  opraHisauii
IHTENEeKTYanbHOI BNACHOCTI NMCBMOBE NOBIAOMNEHHS NPO NPUNUHEHHR aii uiel Yroaun; abo

(i) skwo FeHepanbHuiA aupekTop BcecBiTHO! opraHisauii iHTEnekTyansHoI
BAcHOCTI nepeaae AWNNOMATUMHUMKM KaHanamu MiHicTepCTBY €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY
i Toprieni YkpaiHu NUCbMOBE NOBIQOMNEHHA NPO NpUNUHEHHN Ail uiel Yroaw.

(2) MNpunuHeHHa Al uiel Yroan BignoBiaHo Ao nyHkTy 1 Habupae YMHHOCTI nicna
CNNKBY OOHOrO POKY 3 JaTW OTPUMAaHHA AUNNOMATUYMHUMKW KaHaNamMU NOBIOJOMIEHHA iHLWOW
CropoHO, TiNbku AKWO He nepeabadeHuil QOBWWIA nepiod, BU3HAYEHWIA Yy Takomy
nosigoMneHHi, abo akwo obuaei CTOPOHU HE NOTOAMIW KOPOTLLMIA CTPOK.

Ha noceiduenus wozo CTopoHu nignucanu Lo Yroay.

aHrMiCbKOK MOBAMK, KOXHWIA 3 AKUX MaE OOHAKOBY CUNy.

3a MinictepcTBo 3a MixxnapoaHe 6opo

€KOHOMIYHOIo pO3BUTKY BceceiTHLO! opranisauil

i Toprieni YKkpaiHu IHTENEeKTYansHOI BNacHOCTI
] .

Muxaino TITAPYYK ®peHcic TAPPI

3actynHuk MidicTpa [eHepanbHWil QUpPEKTop
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HopaTtok A
HdepxaBu ra MOBU

BignoeigHo go cratTi 3 Yrogu Oprad Bu3Ha4ac:

{i) HacTynHi gepxaew, Big iMeHi akux BiH Byae giatu:
HACTINbKK, HACKINbKKW Ue cTocyeThea cTatTi 3(1):
oyab-aky [loroBipHy aepxasy.

HaCTIMbKKN, HACKINBKK L& CTOCYETLCA CTaTTi 3(2):
Byab-aky LorosipHy Aepxasy.

Akwo eignoeigHo Ao nyHkTie (1) 1 (2) cratti 3 BigomcTeo, WO OTpPUMYE,
3asHavae MixHapoaHui opraH, ueid MixHapoaHUMid oprad cTae KOMNETEHTHUM
WOoA0 MDKHAPOAHWX 3aABOK, MNOAaHWX B Ue BIJOMCTBO, WO OTPUMYE,
NOYUHAIONK 3 AaTH, Y3rQQKeHO! BIAOMCTBOM, WO OoTpuMye, | MixHapoaHum
OpraHoM i 3asHaueHol B noeigomneHHi MixxHapogHomy 6topo.

(i) HaCTyMHI MOBW, sk BiH NpuiAMae no poboTu:
aHrmincbka, HiMeubKka, POCInChbKa, YKpaiHCbKa, (bpaHuy3bKa.

Hopnarok B
NonaTkoBUA MDXHAPOAHKA MOLWYK:
[OKYMeHTaLis; oOMeXeHHA Ta YMOBU

OpraH npoBoawnTb 40AATKOBI MKHAPOAHI NOLLYKW HACTYNHUM YHUHOM:

(1 OpraH npvdMac KNOMNOTAHHA MPO NPOBEAEHHA AOOATKOBUX MiKHAPOAHMX
MOWYKIB WOA0 MiKHApPOAHMX 3aABoK abo nepeknaniBs A0 HUX, AKI NOAaHi aHrmiACbLKoH,
HIMELBbKOW, POCINCLKO, YKPATHCEKOH abo hpaHuy3bKon MoBaMN.

(2) JopatkoBUd MDKHApOAHWIW MOWYK Mae MpoBOAWTUCH LLOHAWMEHLUE 3a
HACTYNMHUMW PIBHAMW MOLLEYKY:

(i) LOA0 AOKYMEHTIB, AKi MICTATLCA B §adax AaHux Oprady, BKIOYAKMK,
ane He oBMeXyI4YUCh, MiHIMyMOM aokymeHTauil PCT signosigHo no MNpaeuna 34;

(i) LoO0 EBPONENCHEKMX Ta NIBHIYHOAMEPUKAHCLKMX JOKYMEHTIB;

(iii) Woae  POCIACBKOMOBHMX — AOKYMeHTiB  koAuwHeoro CPCP  Ta
YKP2THOMOBHUX AOKYMEHTIB.

(3) Ao MikHapooHWIA NOWYKOBWW OpraH, KOMMETEHTHWA ANs OCHOBHOO
MiXXHApOAHOTO MNOLWWYKY, Hagae peknapauiw, sragany y crarti 17 (2){a) ans ob'ektis,
sragaHux y Mpaswni 39.1(iv), Ta cnnavyetbea BignosigHwh 36ip, 3asHavenwui y Jogatky D,
JOOATKOBMMA MIKHApPOOHWA NOWYK OXOMN/II0E NPUHaHMHI  MiHIMyM  goxymenTauii PCT
signoBigHo Ao [paeBuna 34 Ha AOAaTOK A0 ACKYMEHTAUl, 3a3HAYeHOl y NYHKTI 2 uboro
Hopatky.

(4) MiHICTEPCTBO €KOHOMIMHOIO PO3BWTKY | TOpriBni YKpaiHu mae noBiaoMuTH
MixHapoaHe 610po, AKWO BUMOra npo npoBeAeHHs A0AATKOBOre MiDKHAPOOHOrO NOWYKY
nepesullye AocTynHi OpraHy pecypcun Ta Takox konu ByayTe BIAHOBNEHI HOPMAanbHi YMOBU
poGoTu.
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Hopatok C
06’ekTH, WO He BUKMIOYEHI 3 MOLYKY YU €KCNepTU3n

O6’extn, Bu3HayeHi lpaeunom 39.1 abo 67.1, Aki BignosiaHo Ao ctaTTi 4 Yrogu He
BUKMIOYEHI 3 NOLIYKY YW EKCNEPTU3N, € HACTYNHUMM:

BCi 06’eKTH, LWOAO AKX NPOBOAMTLCA NOWYK abo ekcnepTv3a BiANOBIAHO 40 NONOXEeHb
3akoHy YkpaiHv «[1po oxopoHy NpaB Ha BUHAXOAM | KOPUCHI Moaeni».

Donatok D
36opu Ta nnaTtexi

YacTtuHa l. Nepenik 36opiB Ta nnatexis

Bup 360py abo nnatexy cyma
(eBpo)

36ip 3a nowyk (Mpasuno 16.1(a)) 300
AopaTkosui 36ip (Mpasuno 40.2(a)) 300
36ip 3a poaaTkosui nowyk (Mpasuno 45bis.3(a))
- TiNbKY EBPONENCHKI Ta NIBHIMHOAMEDUKAHCEK AOKYMEHTH 200
- TiNbKA POCIKCHKOMOBHI AOKYMEHTH KonuiiHeoro CPCP

Ta YKPAIHCbKOMOBHI AOKYMEHTH 150

36ip 3a AOAATKOBUI NOLWYK BIANOBIAHO A0 MYHKTY 3
Hopatky B, Akwo geknapadis, sragana y cratti 17(2)(a),
6yna npuiHATa ¥ 3B'A3KY 3 06'EKTOM,

sragaHum y Mpasuni 39.1(iv) 100
36ip 3a nonepeaHio ekcneptunay (Mpasuno 58.1(b}))

- 3BIT NPO MiXHAPOAHWIA NOWYK, NigroToBneHuin OpraHom 160
- 3BIT NP0 MDKHAPOOHWA NOLWYK, NiAroTOBNEHNNH

iHWUM MiKHapoaHUM NOLWYKOBUM OpraHoM 180
JopaTkoeui 36ip (Mpaeuno 68.3(a)) 180
30ip 3a 3anepeyenHn (Mpasuna 40.2(e) Ta 68.3(e)) 40
BaprticTb konii (MNpasuna 44.3(b) ta 71.2(b)), 3a cTOpiHKY 0,70

YacTtuHa ll. YMoBM noBepHeHHs1 360py Ta po3Mip cyM, WO noBepTalnTLCA, abo
3MEHLUEeHHA 300py

(1) Byob-Aka cyMa, AKka cnnadeHa nomunkoBo abo ©6e3 HanexHux niacrae,
abo HagnUKoBa Cyma, AKa 3asHaueHa y YactuHi | uboro [ogaTky, nosuHHa Bytu
NnoBEPHYTA.

2) Ao mikHapogHa 3asBka  BigknukaHa abo BBAXAETLCA  BIOKIMKAHOIO
BignosigHo go cratTi 14(1), (3) abo (4) nepeg NOYATKOM MDKHAPOAHOIO MOLLYKY, CNAa4YeHWi
36ip 3a nowyk noBepTacTbLCA.

(3) Akwo OpraH BUKOPUCTOBYE pe3ynbTaTu NOLWYKY, Wo ByB npoBeaeHui paHiwe,
agincHeHoro OpraHom 4v iHWUM MiKHapoOHUM MOWYKOBUMM OPraHOM 3a paHilie noaaHo
3aABKOK, 25-75 % BIR 300py 3a Nowyk nignarac NOBEPHEHHKO 3aneXHo Big obcsry
BUKOpUCTaHHA Opranom pesynbTaTie nowyky, NPOBEAEHOro paHiwe.

(4) Y Bunagkax, nepegbaqenux MNpasunom 58.3, 36ip 3a MixHapoaHy nonepegHio
eKcnepTu3y NoBepTaeThCA NOBHICTIO,
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(5) Akwo wmikHapogva 3aseka abo BuMOra WoAC MpPOBEAEHHA EKCNepTuan
BIAKNUKaHa A0 NOYaTKy MiXKHAPOZHOI nonepeaxHLoi ekcnepTuan, cyMa 360opy CRNajveHoro aa
NPOBEAEHHA MiXHapPOAHOT NonepeaHbOI EKCNEPTU3N NOBEPTAETLCA Y PO3MIPI 75 %.

(6) Opran noseprae 36ip 3a gogaTkoswil NOLUYK, AKLIO A0 MoYaTKy NposefeHHs
AOCHATKOBOTO MDKHAPOOHOrO nNOLWYKY BignosigHO [0 MNpaBuna 45bis.5(a) knonoTaHHA
Npo NPOBEAEHHA A0[ATKOBOTO MOWYKY BBAXAETLCA HE MOJAHWM 3rigHO 3 MpaBunom
45bis.5(g).

(7) OpraH noeeptae 36ip 3a gonaTkosuin MOLWYK, SKWO MiCHA OTpUMaHHA
AOKYMEHTIB, 3asHaveHux y [pasuni 45bis.4(e)(i) - (iv), ane go nouatky nposegeHHs
AOLATKOBOro MiXHAPOAHOTO NOLWYKY BIANOBIAHO A0 Mpasuna 45bis.5(a), OpraH OTpUMyE
NOBIAOMMEHHA MPO BiAKNWKAHHSA MiXHapoaHoi 3asBku abo KIoONoOTaHHSA npo NpoBefeHHs
A00ATKOBOrO NOLYKY.

HDopatok E
Knacudikauin

BianosigHo go crati 6 Yrogu OpraH He BUKOpUCTOBYE AopaTkoBo Ao MixHapogHoi
naTeHTHol knacudikauii, Byap-axy iHWY knacudikauiio.

Hopatok F
MoBa nucryBaHHsa

BianosigHo go cratyi 7 Yrogm OpraH 3a3Hadae Taki Mosu:
AHrniiceKy abo pociichky: ANS 3aABOK, NOGAHMX YKPATHCLKOK MOBOIO;

AHIMIACBKY: ANA 3asBOK NOZAHUX AHIMINCHKOL, HiMelbkow abo chpaHUy3bKo
MoBamu abo nepeknaneHnx Ha aHrniiceky, HiMeLbky abo hpaHLy3bKky MOBM;

Pociicbky: onAa 3anaBok, nogaHux pociicbkold Mmoo abo nepeknageHux Ha
POCICBKY MOBY.

Hopatok G
Mowyk MmixHapogHoro Tuny

BignosigHo no crtati 8 Yroguw Oprad Bu3Havac HacTynHuin  obcAar nowykis
MiXHapoaHoro Tuny:

Oprax He MPOBOAWTE NOLUYK MDKHAPOAHOrO TUMY.




AGREEMENT

between the Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine
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as an International Searching Authority
and International Preliminary Examining Authority
under the Patent Cooperation Treaty
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Preamble

The Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine and the International
Bureau of the World Intellectual Property Organization,

Considering that the PCT Assembly, having heard the advice of the PCT Committee for
Technical Cooperation, has appointed the State Enterprise “Ukrainian Intellectual Property
Institute” as an International Searching and Preliminary Examining Authority under the Patent
Cooperation Treaty and approved this Agreement in accordance with Articles 16(3) and

32(3),

Hereby agree as follows:

(1)
¢ (a)

(b)

Article 1
Terms and Expressions

For the purposes of this Agreement:

“Treaty” means the Patent Cooperation Treaty;
“Regulations™ means the Regulations under the Treaty;

“Administrative Instructions” means the Administrative Instructions under
the Treaty;

“Article” (except where a specific reference is made to an Article of this
Agreement) means an Article of the Treaty;

“Rule” means a Rule of the Regulations;
“Contracting State” means a State party to the Treaty;

“the Authority” means the State Enterprise “Ukrainian Inteliectual Property
Institute”™;

“the International Bureau” means the International Bureau of the World
Intellectual Property Organization.

{2) All other terms and expressions used in this Agreement which are also used in
( the Treaty, the Regulations or the Administrative Instructions have, for the purposes of this
Agreement, the same meaning as in the Treaty, the Regulations and the Administrative

Instructions.
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Article 2
Basic Obligations

(1) The Authority shall carry out international search and international preliminary
examination in accordance with, and perform such other functions of an International
Searching Authority and International Preliminary Examining Authority as are provided under,
the Treaty, the Regulations, the Administrative Instructions and this Agreement.

(2) In carrying out international search and international preliminary examination, the
Authority shall apply and observe all the common rules of international search and of
international preliminary examination and, in particular, shall be guided by the PCT
International Search and Preliminary Examination Guidelines.

(3) The Authority shall maintain a quality management system in compliance with the
requirements set out in the PCT International Search and Preliminary Examination
Guidelines.

(4) The Authority and the International Bureau shall, having regard to their respective
functions under the Treaty, the Regulations, the Administrative Instructions and this
Agreement, render, to the extent considered to be appropriate by both the Authority and the
International Bureau, mutual assistance in the performance of their functions thereunder.

Article 3
Competence of Authority

(1) The Authority shall act as International Searching Authority for any international
application filed with the receiving Office of, or acting for, any Contracting State specified in
Annex A to this Agreement, provided that the receiving Office specifies the Authority for that
purpose, that such application, or a translation thereof furnished for the purposes of
international search, is in the language or one of the languages specified in Annex A to this
Agreement and, where applicable, that the Authority has been chosen by the applicant and
that any other requirements regarding such application as specified in Annex A to this
Agreement have been met.

(2) The Authority shall act as International Preliminary Examining Authority for any
international application filed with the receiving Office of, or acting for, any Contracting State
specified in Annex A to this Agreement, provided that the receiving Office specifies the
Authority for that purpose, that such application, or a translation thereof furnished for the
purposes of international preliminary examination, is in the language or one of the languages
specified in Annex A to this Agreement and, where applicable, that the Authority has been
chosen by the applicant and that any other requirements regarding such application as
specified in Annex A to this Agreement have been met.

(3) Where an international application is filed with the International Bureau as
receiving Office under Rule 19.1(a)(iii), paragraphs (1) and (2) apply as if that application had
been filed with a receiving Office which would have been competent under Rule 19.1(a)(i)
or {ii), (b) or (¢} or Rule 19.2(i).

(4) The Authority shall conduct supplementary international searches in accordance
with Rule 45bis to the extent decided by it, as set out in Annex B to this Agreement.
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Article 4
Subject Matter Not Required to Be Searched or Examined

The Authority shali not be obliged to search, by virtue of Article 17(2)(a)(i), or examine,
by virtue of Article 34(4)(a)(i), any international application to the extent that it considers that
such application relates to subject matter set forth in Rule 39.1 or 67.1, as the case may be,
with the exception of the subject matter specified in Annex G to this Agreement.

Article 5
Fees and Charges

(1) A schedule of all fees of the Authority, and all other charges which the Authority
is entitled to make, in relation to its functions as an International Searching Authority and
International Preliminary Examining Authority, is set out in Annex D to this Agreement.

(2)  The Authority shall, under the conditions and to the extent set out in Annex D to
this Agreement;

(i) refund the whole or part of the search fee paid, or waive or reduce the search
fee, where the international search report can be wholly or partly based on the
results of an earlier search (Rules 16.3 and 41.1);

(i) refund the search fee where the international application is withdrawn or
considered withdrawn before the start of the international search.

(3) The Authority shall, under the conditions and to the extent set out in Annex D to
this Agreement, refund the whole or part of the preliminary examination fee paid where the
demand is considered as if it had not been submitted (Rule 58.3) or where the demand or the
interational application is withdrawn by the applicant before the start of the international
preliminary examination.

Article 6
Classification

For the purposes of Rules 43.3(a) and 70.5(b), the Authority shall indicate the
classification of the subject matter according to the International Patent Classification. The
Authority may, in addition, in accordance with Rules 43.3 and 70.5, indicate the classification
of the subject matter according to any other patent classification specified in Annex E to this
Agreement to the extent decided by it as set out in that Annex.

Article 7
Languages of Correspondence Used by the Authority

For the purposes of correspondence, including forms, other than with the International
Bureau, the Authority shall use the language or one of the languages indicated, having
regard to the language or languages indicated in Annex A and to the language or languages
whose use is authorized by the Authority under Rule 92.2(b), in Annex F.

Article 8
International-Type Search

The Authority shall carry out international-type searches to the extent decided by it as
set out in Annex G to this Agreement.
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Article 9
Entry into Force

This Agreement shall enter into force on January 1, 2018.

Article 10
Duration and Renewability

This Agreement shall remain in force until December 31, 2027. The parties to this
Agreement shall, no later than July 2026, start negotiations for its renewal.

Article 11
Amendment

(1) Without prejudice to paragraphs (2) and (3), amendments may, subject to
approval by the Assembly of the International Patent Cooperation Union, be made to this
Agreement by agreement between the parties hereto; they shall take effect on the date
agreed upon by them.

(2)  Without prejudice to paragraph (3), amendments may be made to the Annexes to
this Agreement by agreement between the Director General of the World Intellectual
Property Organization and the Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine:
and, notwithstanding paragraph (4), they shall take effect on the date agreed upon by them.

(3) The Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine may, by a
notification to the Director General of the World Intellectual Property Organization:

(i) add to the indications of States and languages contained in Annex A to this
Agreement;

(i) amend the indications on supplementary international searches contained in
Annex B to this Agreement:

(i} amend the schedule of fees and charges contained in Annex D to this
Agreement;

(iv) amend the indications on patent classification systems contained in Annex E
to this Agreement;

(v) amend the indications on fanguages of correspondence contained in Annex F
to this Agreement;

(vi) amend the indications on international-type searches contained in Annex G to
this Agreement.

(4) Any amendment notified under paragraph (3) shall take effect on the date
specified in the notification, provided that:

(i) for an amendment to Annex B to the effect that the Authority shali no longer
conduct supplementary international searches, that date is at least six months
later than the date on which the notification is received by the International
Bureau, and

(i) for any change in the currency or amount of fees or charges contained in
Annex D, for any addition of new fees or charges, and for any change in the
conditions for and the extent of refunds or reductions of fees contained in
Annex D, that date is at least two months later than the date on which the
notification is received by the International Bureau.
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Article 12
Termination

(1) This Agreement shall terminate before December 31, 2027:

(1} if the Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine gives the
Director General of the World Intellectual Property Organization written notice
to terminate this Agreement; or

(i) if the Director General of the World Intellectual Property Organization gives
the Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine written notice to
terminate this Agreement.

(2) The termination of this Agreement under paragraph (1) shall take effect one year

after receipt of the notice by the other party, unless a longer period is specified in such notice
or unless both parties agree on a shorter period.

In witness whereof the parties hereto have executed this Agreement.

Done at Geneva, this {,"e’ day of October 2017, in two originals in the Ukrainian and
English languages, each text being equally authentic.

For the Ministry of Economic For the International Bureau
Development and Trade of the World Intellectual
of Ukraine Property Organization

J kae.\/

Mr. Mykhailo TITARCHUK Mr. Francis GURRY
Deputy Minister Director General
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Annex A
States and Languages

Under Article 3 of the Agreement, the Authority specifies:
{i) the following States for which it will act:

so far as Article 3(1} is concerned:
any Contracting State;

so far as Article 3(2) is concerned:

any Contracting State.

Where a receiving Office specifies the International Authority under
Articles 3(1) and (2), the International Authority shall become competent for
international applications filed at that receiving Office from a date to be agreed

by the receiving Office and International Authority and to be notified to the
International Bureau.

(i) the following languages which it will accept:
English, French, German, Russian, Ukrainian.

Annex B
Supplementary International Search:
Documentation Covered; Limitations and Conditions

The Authority conducts supplementary international searches as follows:

(1) The Authority will accept requests for supplementary international search based
on international applications filed in, or translations furnished into, English, French, German,
Russian or Ukrainian.

(2) The supplementary international search shall cover at least one of the following
levels of search:

(i) the documents held in the search collection of the Authority including, but not
limited to, the PCT minimum documentation under Rule 34;

(i) European and North American documentation;

(i)  Russian language documentation of the former USSR and Ukrainian language
documentation.

(3) If the International Searching Authority competent for the main international
search has issued a declaration referred to in Article 17(2)(a) because of subject matter
referred to in Rule 39.1(iv), and the appropriate fee referred to in Annex D is paid, the
supptementary international search shall cover at least the PCT minimum documentation
under Rule 34 in addition to the documentation referred to in paragraph (2) of this Annex.

(4) The Ministry of Economic Development and Trade of Ukraine shall notify the
International Bureau if a demand for supplementary international search exceeds resources
availabtle to the Authority and also when normal conditions have been reestablished.
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Annex C
Subject Matter Not Excluded from Search or Examination

The subject matter set forth in Rule 39.1 or 67.1 which, under Article 4 of the
Agreement, is not excluded from search or examination is the following:

any subject matter which is searched or examined under the patent grant procedure in
accordance with the provisions of Law of Ukraine On the Protection of Rights to
Inventions and Utility Models.

Annex D
Fees and Charges

Part I. Schedule of Fees and Charges

Kind of fee or charge Amount
(Euro)

Search fee (Rule 16.1(a)) 300
Additional fee (Rule 40.2(a)) 300
Supptementary search fee(s) (Rule 45bis.3(a))
— of only European and North American documentation 200
— of only Russian language documentation of the former USSR

and Ukrainian language documentation 150

Supplementary search fee for a search in accordance with

paragraph (3) of Annex B, where a declaration referred to in

Article 17(2)}{a) has been made because of subject matter

referred to in Rule 39.1(iv) 100
Preliminary examination fee (Rule 58.1(b))

— the international search report has been prepared by the Authority 160
— the international search report has been prepared by another

International Searching Authority 180
Additional fee (Rule 68.3(a)) 180
Protest fee (Rules 40.2(e) and 68.3{e)) 40
Cost of copies (Rules 44.3{b} and 71.2(b)), per page 0.70

Part ll. Conditions for and Extent of Refunds or Reductions of Fees

(1) Any amount paid by mistake, without cause, or in excess of the amount due, for
fees indicated in Part | shall be refunded.

(2) Where the international application is withdrawn or considered withdrawn, under
Article 14(1), (3) or {4), before the start of the international search, the amount of the search
fee paid shall be fully refunded.

(3) Where the Authority benefits from the results of an earlier search carried out in
respect of an earlier application by the Authority itself or by another International Authority
25 - 75 % of the amount of the search fee paid shall be refunded, depending on the extent to
which an Authority benefits from that earlier search.

(4) In the cases provided for under Rule 58.3, the amount of the preliminary
examination fee paid shall be fully refunded.
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(5}  Where the international application or the demand is withdrawn before the start of
the international preliminary examination, 75% of the preliminary examination fee paid shall
be refunded.

(6) The Authority shall refund the supplementary search fee if, before it has started
the supplementary interational search in accordance with Rule 45bis.5(a), the
supplementary search request is considered not to have been submitted under
Ruie 45bis.5(g).

(7) The Authority shall refund the supplementary search fee if, after receipt of the
documents specified in Rule 45bis.4(e)(i) to (iv), but before it has started the supplementary
international search in accordance with Rule 45bis.5(a), it is notified of the withdrawal of the
international application or the supplementary search request.

Annex E
Classification

Under Article 6 of the Agreement, the Authority specifies the following classification
systems in addition to the International Patent Classification: none.

Annex F
Languages of Correspondence

Under Article 7 of the Agreement, the Authority specifies the following languages:
English or Russian, for applications filed in Ukrainian;

Russian, for applications filed in, or translated into, Russian:
English, for applications filed in, or translated into English, French or German.

Annex G
International-Type Search

Under Article 8 of the Agreement, the Authority specifies the following extent of
international-type searches:

The Authority does not conduct international-type searches.




